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Legen Sie los!

WICHTIGER HINWEIS: So gelingt die Installation unserer Luft/Wasser-Warmepumpe
Diese Kurzanleitung soll Fachhandwerker bei der Planung Installation und Inbetriebnahme des Gerdtes H se gL,
unterstiitzen. Sie ersetzt jedoch keinesfalls die dem Gerat beiliegenden Installations-, Betriebs- und arOTHERM plus SChrItt fur SChrItt'

Wartungsanleitungen, die stets beachtet werden mussen.

Die Nichtbeachtung der dem Gerét beiliegenden Anleitungen kann zu Funktionsstérungen des Gerétes so-
wie zu Gefahren fur Leib und Leben fiihren. Einige Eigenschaften des in der Kurzanleitung gezeigten Gerétes
kénnen von denen der jeweils aktuellen Serienversion abweichen. Die Vaillant Deutschland GmbH & Co. KG

tbernimmt keinerlei Haftung fir Schaden, die unmittelbar oder mittelbar aus der Nutzung dieser Kurzan- Planung
leitung entstehen. » Wahlen Sie die ideale aroTHERM plus fur thre Anforderungen aus: 4
Onll rights reserved. Vaillant, 2023. » Finden Sie den geeigneten Aufstellort fur Ihre Installation: ruhig, sicher, beluftet! 7
» Wahlen Sie den passenden Speicher aus: 12
» Berechnen Sie das Membran Ausdehnungsgefap: 13
» Restforderhohe der Heizkreispumpe 14
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» Installation auf dem Boden 16
» Installation auf dem Flachdach 25
» Installation an der Wand 25
» Wahlen Sie Ihre Montagezubehore: 26
» Planungscheckliste abhaken! 28

Installation und Inbetriebnahme

» Starten Sie mit dem hydraulischen Anschluss: 29
» Fahren Sie mit der Stromversorgung und eBUS Verbindung fort: 31
» Hinweise zum eBUS-System: 33
» SchlieBen Sie den Hydrauliktower uniTOWER oder die Hydraulikstation VWZ MEH 97/6 an: 37
» Sicherheitskonzept aroTHERM plus: 38
» Installationscheckliste abhaken! 43

» Scannen Sie den QR Code zur einfachen Inbetriebnahme des Systems mit dem Online-Tool .. 44

» Fur alle Falle ... 44

Technische Daten

» Technische Daten - aroTHERM plus 45

Ti » Technische Daten - uniTOWER 47
1pp:

PP » Technische Daten - Hydraulikstation VWZ MEH 97/6 47

Folgen Sie dem Symbol zu ausgewahlten
Dokumenten fir weiterfiihrende Informationen.



. Planung

Planen Sie |lhre Arbeit!

Wahlen Sie die ideale aroTHERM plus fiir Ihre Anforderungen aus:

Heizen

- ® - VWL 35/6 o— VWL 75/6 ~ ® = VWL 105/6 (230 V/400 V)

—e— VWL 55/6

—e— VWL 125/6 (230 V/400 V)

Leistungsabgabe [kW]

Vorlauftemperatur 35 °C

AuBentemperatur [°C]

Leistungsabgabe [kW]

Vorlauftemperatur 45 °C

Aupentemperatur [°C]

Vorlauftemperatur 55 °C

Vorlauftemperatur 65 °C
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Produktabmessungen

1565 mm
VWL 105/6
VWL 125/6

B 210 kg*

965 mm
VWL 66/6
VWL 75/6

128 kg*

765 mm —
VWL 35/6
VWL 55/6
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. Planung

Schalldruckpegel

———e——— Nennbetrieb mit max. Leistung

VWL 105/6 (400 V), VWL 125/6 (400 V)

55
Z 45
o
=
X
& 35
o
g
o
2
e
= 25
ey
(&}
(%]
15
0 2
60
55,5
=
o
=
*
T
o
[
o
=
(8]
2
i}
T
Ny
(%]
[%2)

VWL 35/6, VWL 55/6

Distanz zur Warmepumpe [m]

* der Schalldruckpegel gilt fu

Schalldruckpegel* [dB(A)]

Der Schalldruckpegel erhoht sich bei folgenden Einbausituationen

um 3 db(A):

———e——— Betrieb bei 60% reduzierter Kompressordrehzahl

VWL 75/6

6 8

Distanz zur Warmepumpe [m]

877959

Hoherer Schalldruckpegel bei

Kaskaden:

Zuschlag fur Kaskaden baugleicher
Gerdte auf den Pegel des ersten

Gerates:

2er Kaskade:
3er Kaskade:
4er Kaskade:
Ser Kaskade:
6er Kaskade:

12 14 15

+3,0 dB(A)
+4,8 dB(A)
+6,0 dB(A)
+7,0 dB(A)
+7,8 dB(A)

Ein ruhiger Aufstellort fir Ihre Installation:

Finden Sie den geeigneten Aufstellort fiir Ihre Installation:
ruhig, sicher, beliiftet!

Flop

Planung




. Planung Planung ' &=

Der richtige Aufstellort fiir einen sicheren Betrieb: Ein beltfteter Aufstellort fur einwandfreien Betrieb:

Top! |6

Mindestabstande fir den einwandfreien Betrieb

Hinweis

Der Abstand zum Gehweg in Aus-
blasrichtung soll mindestens 3 m
betragen, da es aufgrund der abge-
kihlten Luft zu Vereisung kommen
kann.
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. Planung

Installieren Sie mehrere aroTHERM plus an einem Ort

Hinweis

Der Abstand zum Gehweg in Aus-
blasrichtung soll mindestens 3 m
betragen, da es aufgrund der abge-
kihlten Luft zu Vereisung kommen
kann.

* VWL 105/6
VWL 125/6

Installieren Sie mehrere aroTHERM plus an einem Ort

Planung

* VWL 105/6
VWL 125/6




. Planung

Wahlen Sie den passenden Speicher aus:

Aufheizung des AT - ... Warmepumpe und
Speichers durch ... o (B M ) LA T T Solarthermie

S uniTOWER uniSTOR uniSTOR uniSTOR uniSTOR uniSTOR uniSTOR
P VIH QW 190 VIH RW 200 VIH RW 300 VIH RW 400 VIH RW 500 VIH SW 400 VIH SW 500

Volumen, das durch die
Warmpepumpe
aufgeheizt wird

Zapfvolumen mit 38 °C
bei einer Speichertemperatur
von 55 °C

190 |

305 |

uniTOWER

Speicher VWL IS

Volumen, das durch die
Warmpepumpe
aufgeheizt wird

Zapfvolumen mit 38 °C
bei einer Speicher-
temperatur von 55°C

aroTHERM plus

VWL 35/6
VWL 55/6
VWL 75/6
VWL 105/6

VWL 125/6

* nur fur Heizungsanlagen in Einfamilienhausern

e empfohlen

188 |

302 |

200 |

3211

200 |

3211

uniSTOR
VIH RW
200/3

200 |

3211

o bedingt empfohlen, wegen langere Aufheizzeiten

12

300 |

4821

400 |

643 |

500 |

804 |

Aufheizung des Speichers durch ...

... (ausschlieBlich) Warmepumpe ... Warmepumpe und Solarthermie S?Z’:)errlﬁ-

uniSTOR
VIH R*
300/6

300 |

482 |

uniSTOR
VIH RW
300/3

300 |

482 |

empfohlene

uniSTOR | uniSTOR
VIH RW VIH RW

400/3 500/3

400 |

643 |

Kombinationen

500 |

804 |

uniSTOR
VIH SW

400

200 |

3211

200 |

3211

uniSTOR
VIH SW

500

250 |

402 |

250 |

402 |

auroSTOR
VIH S*
300/6

300 |

482 |

Erforderliches Mindestwasservolumen (Pufferspeicher) fir die Enteisung

Planung

aroTHERM plus Mit aktiviertem elektrischem Zusatzheizer, Ohne aktivierten elektrischen Zusatzheizer,
P Systemtemperatur > 25°C Systemtemperatur > 15°C

VWL 35/6, VWL 55/6
VWL 75/6

VWL 105/6, VWL 125/6

Berechnen Sie das Membran Ausdehnungsgefap:

15|

201

45 |

40 |
55 |

150 |

Scannen oder klicken Sie den QR Code zur einfachen Bestimmung des erforderlichen Membran Ausdehnungsgefapes

| i |
'..'I'.= Scannen oder klicken Sie den QR Code zur
L 34 Auslegung des Membran Ausdehnungsgefapes
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. Planung

Restforderhohe der Heizkreispumpe
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Wahlen Sie lhr Systemschema
(Systemkomponenten, Hydraulik und Verdrahtung):

2000

—— VWL 35/6, VWL 55/6
—— VWL 75/6
—— VWL 105/6, VWL 125/6

2250

2500

Scannen oder klicken Sie den QR Code um ein passendes Systemschema aus unserer Datenbank zu wéhlen

14

:.-I': Scannen oder klicken Sie den QR Code,
i um ein Systemschema auszuwahlen

2750

3000

Planung

Bestimmen Sie die Installationsart, um Zubehore auszuwahlen:

Top! |‘

Flop! ,l

An der Wand ...

EVaillant

300 mm

2 0909 ,°

IWEH
Der Abstand zwischen Kiesbett

und Kondensatablauf muss min-
destens 300 mm betragen.

Auf dem Flachdach ...

EVaillant

Auf dem Boden ...

@Vaillank

IEH

Kondensat muss frostfrei abge-

fuhrt werden.
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O o o 00 00 o
100 mm

ITEH
Fur den frostfreien Ablauf muss
das Kondensat in eine Tiefe von
mindestens 900 mm abgefihrt
werden.




. Planung

Installation auf dem Boden
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Drainagerohr mit Vlies
Kiesbett

Grobschotter

Beton

Region mit Bodenfrost
Region ohne Bodenfrost
mit Schwingungsdampfern
mit Bodenkonsole

mit Sockel

Mit Schwingungsdampfern

> 900 mm
> 600 mm

Mit Bodenkonsole

Entsprechend den o6rtlichen
Gegebenheiten

40 mm
90 mm
400 mm

Mit Sockel

16

Planung o

700

. 976 _
. 886 o
Y \
. 270 _ SN,
2_:; ALn__——_ | SA
i L& 5 I~ /] i o
Sy oY
\X @ di: 100
=
> . 1390
,, @ | 06 @
. 740 _
_ 240 |_ 500 | 240 _
210 | 980 210
B 1.400 _

« -

1 Mindestabstéande zu Wanden etc.

2 Bei Streifenfundament:

Kiesbett zwischen den Streifenfundamenten

Beim Blockfundament ist dieser Bereich mit Beton vergossen
3 Fundament

In der Abbildung sind die Streifenfundamente gezeigt.

Die Abmessungen gelten auch fiir das Blockfundament

4 Kiesbett zur Ableitung des Kondensats
(links und rechts des Fundaments)

Empfohlener Durchmesser fir die Bohrlécher:
10 mm (4 Stiick)



. Planung Planung '
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Kiesbett zur Ableitung des Kondensats
(links und rechts des Fundaments)
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- Planung
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1 Mindestabstéande zu Wanden etc.

2 Bei Streifenfundament:
Kiesbett zwischen den Streifenfundamenten
Beim Blockfundament ist dieser Bereich mit Beton vergossen

3 Fundament
In der Abbildung sind die Streifenfundamente gezeigt.
Die Abmessungen gelten auch fiir das Blockfundament
4 Kiesbett zur Ableitung des Kondensats
(links und rechts des Fundaments)

Empfohlener Durchmesser fiir die Bohrldcher:
8 mm (8 Stiick)

Planung
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Mindestabstande zu Wanden etc.
Kiesbett zwischen den Streifenfundamenten
Fundament

Kiesbett zur Ableitung des Kondensats
(links und rechts des Fundaments)

Empfohlener Durchmesser fiir die Bohrlécher:
8 mm (8 Stiick)



- Planung Planung
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2 Blockfundament 2 Blockfundament

3 Kiesbett zur Ableitung des Kondensats

3 Kiesbett zur Ableitung des Kondensats
(links und rechts des Fundaments)

(links und rechts des Fundaments)
Empfohlener Durchmesser fiir die Bohrlcher:
8 mm (8 Stiick)

Empfohlener Durchmesser fir die Bohrlécher:
12 mm (4 Stiick)
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. Planung
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Installation auf dem Flachdach

IEH
Montieren Sie das Produkt nur auf Gebauden

mit massiver Bauweise und durchgdngig
gegossener Betondecke und prifen Sie die
statische Tragfahigkeit des Daches.

Planung

Hinweis
Verwenden Sie die groBen Dampfungsfipe aus

dem Zubehor.
Richten Sie das Produkt exakt waagerecht aus.

Unter den Betonplatten muss eine Bautenschutzmatte
aus Gummigranulat (mindestens 6 mm Starke) ausgelegt
werden.

VWL 35/6
VWL 55/6

2x277,5kg=2155kg

VWL 75/6

2 x2100 kg = 2200 kg

VWL 105/6
VWL 125/6

4 x = 86 kg = > 344 kg

Installation an der Wand

IWEH

Die Wandmontage mit der Wandhalterung aus

dem Zubehor ist fiur die 10 kW und 12 kW
Warmepumpe nicht zuldssig.

25



. Planung

Wahlen Sie Ihre Montagezubehore:

Installationsart

Scannen Sie die
QR-Codes fur die
Installationsanleitungen.

Anschluss
Press- Anschlusset Warmepumpenkreis flexibel uniTOWER
verbinder fiir 35 mm Pressverbinder

Art.-Nr: 0010027979

0

Installation

Einfach

26

Dampfungssockel (2 Stiick)
Art.-Nr: 0020250226

DampfungsfiiBe (4 Stiick)

Art.-Nr: 0020252091

e6{ (6w

Wandhalterung fiir
geddmmte Wande bis 16 cm

Art.-Nr: 0020250224 ‘

T

Wandhalterung fiir
ungeddmmte Wénde

Art.-Nr: 0020250225

Planung

Scannen Sie die
QR-Codes fur die
Installationsanleitungen.

2B

Installationsart

s\

Anschluss

Schnee Sockel
Art.-Nr: 0010027984

Anschlusszubehdre Warmeerzeuger

Montageset fiir Wandanschluss

Einfach Montageset fiir Bodenanschluss
mit EnEV konformer Ddmmschale

mit EnEV konformer Dammschale
Art.-Nr: 0010027971

Art.-Nr: 0010027974

Schnee Verlangerung fiir Montageset fiir
Bodenanschluss

Art.-Nr: 0010027972

27



. Planung

Schlieen Sie lhre Planung
ab!

Planungscheckliste abhaken! |v/

Warmepumpe gemap Heiz- bzw. Kiithllastberechnung ausgewahit

Aufstellort bestimmt (leise, bellftet)

Systemtemperaturen bestimmt (Fupbodenheizung, Heizkérper, Gebldsekonvektor)
Warmwasser- und Pufferspeicher ausgewahlt

Membran Ausdehnungsgefap bestimmt

Systemschema ausgewahlt

HE NN NN

Systemkomponenten inkl. Anschluss- und Montagezubehdore bestellt

28

Installation und Inbetriebnahme = Y

Installieren Sie jetzt die
aroTHERM plus!

Starten Sie mit dem hydraulischen Anschluss:

SchlieBen Sie den Kondensatablauf an

Top! |‘ Flop! ’l

Hinweis
Der Abstand zwischen Kiesbett und Kondensatablauf
muss mindestens 300 mm betragen.

29
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Installation und Inbetriebnahme

Hydraulischer Anschluss

30

Scannen oder klicken Sie den QR Code,
um ein Installationsvideo zu sehen

Installation und Inbetriebnahme

Fahren Sie mit der Stromversorgung und eBUS Verbindung fort:

Berechnen Sie den Kabelquerschnitt

Scannen Sie den QR-Code, um den relevanten Kabelquerschnitt fur die Verkabelung einfach zu berechnen

[ |
;l'-: Scannen oder klicken Sie den QR Code
[Tl | zur Berechnung des Kabelquerschnitts

Vorbereitung

Stromversorgung (230 V / 400 V)

Y

<30 mm
L
N ==
PE
r- <40 mm
T
+
<30 mm

eBUS

230V /400V

s

X200
x211 X210 N - ) )N
] [ QOODS
@] HH i
S L1 2 B N @

t

L1 L2 L3 N @
400V

X211

X210

~NOET

SILIK

il

X200

O]
DOOO®
Y

L1 2 B N @
L1 N ©

230V
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{ Installation und Inbetriebnahme Installation und Inbetriebnahme = Y

Hinweise zum eBUS-System:

Stromversorgung (230 V / 400 V) - Fortsetzung Zulassige Leitungstypen
e R .
Ungesperrte Stromversorgung Gesperrte Stromversorgung To p . l F I O p .
@2: s 8 ® @2: s 8 o HO5VV-F geschirmtes,
X200 o8 10 S X200 878 10 g > 075 mm? gedrilltes Kabel
4 [0 - L L4 o g L
230V o i To
X210 (15 X210 (7 % _
— — <
L4 4 (O L4 4 (O —~ L
x211 @l s o x211 & 5|9 q = Schlauchleitun
©12 10 ©12 10 ® s g verdrilltes Kabel
oL ’El oL ?’ . > 0,75 mm?
O O —
.8 % @ .5 % S)
N4 4 |© N Nd 4 |O N
X200 134 3 |Q 2‘ X200 134 3 |Q 2— NYM-O /
a8 e L3 D e 13 pre— Mantelleitung
] g L2 :E‘ : L2 > 0,75 mm?
400V x210 1212 v x210 S22 ~ .
N1 1 |O N+ 1 (O T
— :%l S
L4 4 L 4
N{ 3 [0 N{ 3 (0 N Empfehlung: flexibles Kabel verwenden
X211 @12 @ X211 @1 2 |0 e
@-T@ @-T@ Um eine robuste Kommunikation zwischen den eBUSTeilnehmern sicherzustellen, muss der Kabelquerschnitt mindestens 2 x 0,75 mm?
O O betragen. Der dquivalente Durchmesser zum Querschnitt betrégt = 1,1 mm.
Eine Schirmung der eBUS-Leitung ist nicht zuldssig, weil dadurch Signalverdnderungen entstehen und die Kommunikation be-
eintrachtigt wird.
eBUS Verbindung Befestigung der Kabelzugentlastung Sicheren Kontakt herstellen:
Flexiblen Leitungen mit Aderendhilsen vercrimpen! Das Durchschleifen der Teilnehmer ist moglich (zwei Kabel je
Schraubstelle). Dazu die beiden eBUS-Leitungen mit Doppelader-
endhilsen vercrimpen, um eine sichere Klemmung zu gewahr-
leisten.
X200
X206 X211 X210 K )L )L )<L ) A
1ZS | 0TS ~NOET ﬂﬂ
SNE | =Anz|=ArT 7T\
+ -leelee] (B®N)1 S
th 2 ;s 1 ()

bt .

+_
eBUS 22x0,75 mm?
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{ Installation und Inbetriebnahme

Buspolaritat beachten:

VR 71 VR32B

Struktur der eBUS-Leitungen (Topologie):

Die eBUS-Leitung muss in einer Linien- oder Sternstruktur verlegt werden.
Andere Topologien wie Baum-, oder Ringverdrahtung sind nicht zul&ssig.

Installation und Inbetriebnahme = Y

nur von Klemme zu
Klemme weiterver-
binden

Keine Baum-, oder
Ringverdrahtung

Beim Anschluss von eBUSTeilnehmern ist stets die Polaritat zu
berticksichtigen, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

Beispielhaft ist das an den Anschlussklemmen des VR 71 und am
Anschluss des VR 32 B gezeigt.

Maximale Entfernung zwischen zwei eBUSTeilnehmern: 125m

Langste Leitungslénge im System iberpriifen!

©
L2=5m

Die zwei am weitesten voneinander entfernten
eBUSTeilnehmern bestimmen den kritischen Pfad.

Im Beispiel ist das die Leitungslénge von eBUSTeil-
nehmer A zum Teilnehmer D (A -> D):

1IOm+7m=17m

Diese Distanz darf maximal 125 Meter betragen.

Fiur die maximale Léange der eBUS-Leitung ist also
nicht die Summe aller Teilstrecken mapgeblich.

34

eBUS-Anschluss tuber
spezielles Adapterkabel

Stérungen des eBUS-Signals vermeiden:

eBUS Leitungen bendtigen einen ausreichenden Abstand zu
230V/ 400V Leitungen, damit keine Interferenzen oder sonstige

Storsignale auftreten.

Das gilt gleichfalls fir den Abstand zu elektrischen Geraten mit
hohem Strombedarf. Der empfohlene Abstand betrdgt durch-

gdngig = 120 mm.

Keine Sammelklemmen
aus dem Busanschluss
heraus erstellen.

Ansonsten werden die
eBUSTeilnehmer oft vom
Regler (VRC 700/720)
nicht gefunden.

Die Unterschreitung des empfohlenen Mindestabstands am Elektro-
anschlusskasten des Gerats sowie in der Wanddurchfiihrung ist

unkritisch.
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Anschluss am Produkt (Beispiel Hydraulikstation)

|

Installation und Inbetriebnahme

36

Fihren Sie die eBUS-Leitung rdumlich getrennt von der
230 V/400 V Leitung in die Hydraulikstation.

An der Hydraulikstation werden die Kabel beispielsweise folgen-
dermapen in den Schaltkasten gefihrt:

- Kabel fur Hochspannungssysteme (z. B. die Elektrozusatz-
heizung) auf der rechten Seite in den Schaltkasten (3)

- Kabel fur Niederspannungssysteme (z. B. die eBUS-Leitung)
links in den Schaltkasten (1)

- Kabel fur die Spannungsversorgung (230 V) in der Mitte (2)

Installation und Inbetriebnahme

Schliepen Sie den Hydrauliktower uniTOWER oder die Hydraulik-
station VWZ MEH 97/6 an:

Installieren Sie den uniTOWER.

O
]

Scannen oder klicken Sie den QR Code,
um das Installationsvideo zu sehen.

A
Y

Tl

Q r i .
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{a‘ ‘61‘/4“ Z £
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{ Installation und Inbetriebnahme

Sicherheitskonzept aroTHERM plus:

Sicherheitskonzept je Gerategrope

Warempumpe

Schnellentliifter im Gerat

Schnellentliifter nach
Inbetriebnahme

Sicherheitsventil im

Gerat

Installation und Inbetriebnahme = Y

Hohenbegrenzung fiir VWL 105/6 und VWL 125/6

] " Aupen- und Inneneinheit auf AuBeneinheit unterhalb der Aupeneinheit oberhalb der
Max. statische Hohe . .. . . . .
2wischen aroTHERM und gleicher Hohe Inneneinheit Inneneinheit
héchstem Punkt

38

schliepen im Heizsystem
VWL 35/6 / / X 18 m
VWL 55/6 / / x 18 m @ ©) @
© T @
VWL 75/6 / / x 18 m
<s13m s13m*
<18 m
VWL 105/6 / x / 2,5 bar 13m —
3,0 bar
VWL 125/6 / x / 2,5 bar 13m
" bs<10m
(=15 m**)v \
e 'y
3,5&
1 Position des Sicherheitsventils in der Aupeneinheit * keine weitere Pumpe im Heizsystem zul&ssig
2 Hochster Punkt im Heizsystem ** Bej einer Hohendifferenz von 10 m bis 15 m muss das
3 Position des Sicherheitsventils an der Inneneinheit Volumen des Heizsystems, die Grépe des Ausdehnungs-

gefépes, sowie der Vordruck des Ausdehnungsgefépes
beachtet werden.
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{ Installation und Inbetriebnahme

Wahlen Sie hydrau

lische Zubehére fiir den uniTOWER.

Anschluss-Set ohne Fiilleinrichtung

Aufputz Anschluss-Set flexibel
Art.-Nr. 0020250219
Unterputz Anschluss-Set an bauseitige Verrohrung

Zirkulation

Art.-Nr: 0020250220

Zirkulations-Set ohne Pumpe
Art.-Nr. 0020170502

(=)
o o
}@w
:

Zirkulations-Set mit Pumpe
Art.-Nr: 0020170503

Trinkwasser-Ausdehnungsgefap

Einbauset Trinkwasser-Ausdehnungsgefap
Art.-Nr: 0020180979

Zusétzliche Systemkomponenten

18| Puffermodul
Art.-Nr: 0020269273

40

Zwischenwdrmetauscher

flir Warmepumpen bis 7 kW

Installation und Inbetriebnahme = Y

fiir Warmepumpen bis 7 kW
Art.-Nr: 0010027982

fiir Warmepumpen von 10 bis 12 kW
Art.-Nr: 0010027973

Ausdehnungsgefdp

Sole-Ausdehnungsgef&p fiir uniTOWER
Ausdehnungsgefap fur den Solekreis bei Einsatz eines Zwischenwadrmetauschers
Art.-Nr: 0010030975

SV




{ Installation und Inbetriebnahme

Installieren Sie die Hydraulikstation.

O

1F

Scannen oder klicken Sie den QR Code,
um das Installationsvideo zu sehen.

o

|

Installation und Inbetriebnahme

Y

Priifen Sie Ihre Installation!

Installationscheckliste abhaken! [/

oot

Warmepumpe entsprechend der gewahlten Installationsart aufgestellt
Schmutzfilter im Ricklauf installiert

Sicherheitsventil installiert

Membran Ausdehnungsgefap installiert und angeschlossen
Manometer installiert

Samtliche Ventile im System angeschlossen

Hydraulik verbunden und dicht (Dichtheitspriifung durchgefihrt)
Verdrahtung erfolgt

Heizsystem entluftet

Optional: Garantieverldangerung/ Wartungs- und Servicevertrag abgeschlossen

51

Emn]
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-
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{ Installation und Inbetriebnahme

Nehmen Sie die Warme-

pumpe in Betrieb!

Scannen Sie den QR Code zur einfachen Inbetriebnahme des Systems

mit dem Online-Tool ...

Fiir alle Falle ...

Hier finden Sie schnelle Antworten auf Fehler-, Status- und Wartungscodes.

44

Scannen oder klicken Sie den QR Code,
um Hilfe zu finden

Technische Daten - aroTHERM plus

aroTHERM plus VWL 35/6 VWL 55/6 VWL 75/6 VWL 105/6 400V VWL 125/6 400V

Bemessungsspannung
(+10%/- 15%), 50 Hz

Bemessungsleistung, maximal
Bemessungsleistungsfaktor
Bemessungsstrom, maximal
Anlaufstrom

Schutzart

Heizkreislauf

3,40 kw

14,3 A
14,3 A

230V
1~/N/PE

3,50 kw

150 A
150 A
IP15B

Technische Daten .

400 V 400 V
3~/N/PE 3~/N/PE
8,00 kw 8,00 kw

150 A 150 A

150 A 150 A

Vorlauftemperatur (min/max)

Maximale Rohrldnge (ein Weg)
zwischen AuBeneinheit und Inneneinheit

Maximale Hohenunterschied
zwischen Aufeneinheit und Inneneinheit

Betriebsdruck, Minimum
Betriebsdruck, Maximum
Volumenstrom, Minimum
Volumenstrom, Maximum
Wasserinhalt, Aupeneinheit
Wasserinhalt im Heizkreis, Minimum

Raumheizungseffizienz

0,30 MPa (3,00 bar)

400 I/h
860 I/h
1,51
40 |

20 .. 75 °C
20m

0,05 MPa (0,50 bar)

540 I/h
1205 I/h
20 |
40 |

beachten Sie die Hinweise
auf den Seiten 38 und 39

0,25 MPa (2,5 bar)
995 I/h
2065 I/h

25|
60 |

Jahreszeitbedingte Raumheizungseffizienz

N bei 35 °C 174 181 182 196 193
;2hg;s;§it°t::edingte Raumheizungseffizienz 123 129 133 141 146
Heizleistung / Kiihlleistung

A-7T/W35 3,60 kW 5,40 kW 7,00 kw 9,20 kW 12,20 kW
A2/W35 2,00 kw 2,00 kw 3,10 kw 5,80 kW 590 kW
A7/W35 3,30 kW 3,40 kW 4,60 kW 8,10 kw 8,50 kW
A7/W45 3,10 kw 3,10 kw 4,20 kw 8,10 kw 810 kW
A7/W55 4,80 kw 4,80 kW 5,00 kW 9,10 kW 9,10 kW
AT/W65 4,50 kw 4,50 kW 6,30 kw 11,40 kW 11,40 kW
A35/W7 (cooling) 3,40 kW 3,40 kw 490 kW 790 kw 7.80 kW
A35/W18 (cooling) 4,50 kw 4,50 kW 6,40 kW 1090 kW 10,80 kw
Coefficient of performance COP, EN 14511 (Heizunug) / Energy efficiency ratio EER, EN 14511 (Kuhlung)

A-7T/W35 27 2,6 2.8 27 27
A2/W35 39 39 41 4,6 4,6
A7/W35 4,8 4,8 4,8 53 54
AT/W45 36 36 36 4] 4]
A7/W55 2,8 2,8 29 31 31
AT/W65 2.3 2.3 2.3 2.3 2.3
A35/W7 (cooling) 3.4 3.4 3.5 35 35
A35/W18 (cooling) 43 43 4,2 4,6 4,6

Leistungsaufnahme, effektiv

A-T/W35

A2/W35

A7/W35

AT/W45

A7/W55

AT/W65

A35/W7 (cooling)
A35/W18 (cooling)

1,33 kW
0,51 kw
0,69 kW
0,86 kW
171 kW
196 kW
1,00 kw
1,05 kw

2,08 kW
0,51 kW
071 kw
0,86 kW
171 kW
196 kW
1,00 kw
1,05 kW

2,50 kw
0,76 kw
096 kw
117 kw
1,72 kW
2,74 kKW
1,40 kw
1,52 kW

3,41 kw
1,26 kW
1,53 kw
198 kw
294 kW
496 kW
2,26 kW
2,37 kW

4,52 kW
1,28 kW
1,57 kW
198 kW
294 kW
496 kW
2,23 kW
2,35 kW
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. Technische Daten

Technische Daten - aroTHERM plus

aroTHERM plus VWL 35/6 VWL 55/6 VWL 75/6 VWL 105/6 400V VWL 125/6 400V

Stromaufnahme

A-7/W35

A2/W35

A7/W35

A7/W45

A7/W55

AT/W65

A35/WT7 (cooling)
A35/W18 (cooling)

Schalldruckpegel (EN12102, EN ISO 9614-1)

AT/W65
A7/W35
A35/W7 (cooling)

46

610 A
2,60 A
3,30A
4,00 A
770 A
9,00 A
470 A
490 A

54dB(A)
46 dB(A)
53 dB(A)

10,00 A
2,60 A
3,30A
4,00 A
770 A
900 A
470 A
490 A

54 dB(A)
46 dB(A)
53 dB(A)

11,50 A
370 A
450 A
540 A
770 A
12,20 A
6,60 A
700 A

55 dB(A)
46 dB(A)
55 dB(A)

570 A
2,80 A
3,00 A
3,60A
510 A
790 A
400 A
4,20 A

59 dB(A)
51dB(A)
59 dB(A)

730A
290 A
310 A
3,60 A
510 A
790 A
400 A
4,20 A

59 dB(A)
51dB(A)
59 dB(A)

Technische Daten - uniTOWER

Bemessungsspannung (+10%/- 15%), 50 Hz
Bemessungsleistung, maximal
Bemessungsstrom, maximum

Schutzart

Vorlauftemperatur, maximal

Wasserinhalt

Betriebsdruck, Minimum

Betriebsdruck, maximal

Warmwasserkreis

Wasserkapazitat Warmwasserspeicher

Speichertemperatur durch Warmepumpe max.

Technische Daten - Hydraulikstati

Technische Daten

VIH QW 190/6 E

400 V 3~/N/PE
8,6 kw
136 A
IP 10B
|
75°C
161
0,05 MPa (0,50 bar)

0,30 Mpa (3,00 bar)
|
185 |
70°C

ion VWZ MEH 97/6

Bemessungsspannung (+10%/- 15%), 50 Hz
Bemessungsleistung, maximal
Bemessungsstrom, maximum

Schutzart

400 V 3~/N/PE
8,6 kW
136 A
IP10B

Vorlauftemperatur, maximal
Wasserinhalt

Betriebsdruck, Minimum

Betriebsdruck, maximal

75°C
8|
0,05 MPa (0,50 bar)
0,30 Mpa (3,00 bar)
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© s
Wichtige Services zu

unseren Warmepumpen

Planungsunterstiitzung

Mit unserem Warmepumpen-Schnellauslegungstool planen
Sie selbst komplexe Warmepumpensysteme und konnen thren
Kunden noch schneller ein individuelles Angebot machen.
Nutzen Sie auperdem unsere Planungssoftware planSOFT
fur einen detaillierten Systemvorschlag und unsere Online-
Hydraulikdatenbank planNET mit Uber 2.900 bewahrten
Beispielen als Orientierung fur eigene Projekte.

Systemberatung
Welche Frage Sie auch haben: Unsere Experten unterstitzen bei
der Planung, Auslegung sowie Angebotserstellung fur jedes indi-
viduelle Projekt. Auch bei der optimalen Einbindung erneuerbarer
Energien beraten wir Sie gerne - sprechen Sie uns einfach an!
@ Beratung in unseren Kundenforen,

per E-Mail unter systemberatungevaillant.de

oder telefonisch unter 02191 57 67 902

Fordergeld Service

Entscheiden sich Ihre Kunden fiar ein Warmepumpensystem,
sind attraktive staatliche Férderungen moglich. Unsere Experten
des Vaillant Férdergeld Service ermitteln die maximal mog-
lichen Zuschusse fur Einzelmapnahmen bei der Modernisierung
und helfen Ihnen bei der Antragstellung.

Garantieverlangerung

Wir bieten Ihnen zwei M6glichkeiten, Ihren Kunden eine Garantie-

verlangerung tber 5 Jahre auszusprechen: das 5Plus Sorglos
Versprechen und die 5Plus Fachpartnergarantie. Bei Letzterer
entfallt die Aktivierung tber unseren Werkskundendienst.

@ Vaillant

Q
§§§ warme A Liftung €7 Neue Energien

Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40, 42859 Remscheid
www.vaillant.de

Installation und Inbetriebnahme

Im Rahmen unserer professionellen Installationsunterstiitzung
konnen Sie an einem Training fur Warmepumpen teilnehmen und
werden durch unseren Kundendienst direkt auf der Baustelle
unterstutzt. Die App InteractiveServiceAssistant (ISA) wiederum
fuhrt Sie wie ein Navigationssystem durch alle Serviceprozesse.

Ferndiagnose

Smarter Service fur thre Kunden, weniger Aufwand fur Sie:
Uber unsere digitale Anlagenbetreuung myVAILLANT Pro behal-
ten Sie den Betriebszustand samtlicher Heizanlagen immer
im Blick — und kénnen technische Probleme schneller l6sen.

Werkskundendienst
Sie benotigen Unterstutzung bei der Inbetriebnahme, Wartung
oder Reparatur unserer Geréate? Einer unserer rund 320 Kunden-
diensttechniker ist immer in Ihrer Nahe — und steht Ihnen an
365 Tagen im Jahr zur Verfugung.

Beauftragung tiber das FachpartnerNET

oder telefonisch unter 0219157 67 900

Exklusiv fur registrierte Fachpartner: Alle
weiteren Informationen zu unseren Services

und Produkten finden Sie im FachpartnerNET.
Loggen Sie sich einfach ein!

0020323663 + 08/23 « Technische und inhaltliche Anderungen vorbehalten « Angaben ohne Gewahr



